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3 Josna pois era vestido de vestidos
3ujos, quando estava perante a face

o Anjo.

4 Entao respondeo, o falloun acs que
estavio diante de seu Tosto, dizendo,
tira-lhe estes vestidos gujos, e disse a
elle, eis que tirei de ti tua iniguidade,
@ to vestirei da vestidos de mudar,

5 Pelo gue digo, ponhao mitra limpa
sobre sua cabeca: e pusériio huma mi-
tra limpa sobee sua cabega, e o vesti-
rao de vestidos, e 0 Anjo de JzHovAH,
estava junto.

6 E o Anjo de JeHovaH proteston 2
Josua, dizendo:

7 Assim diz Jenovan dos exercitos,
se andares em meus caminhos, e se
tiveres cnidado de minha guarda, tam-
bem tu julgaris minha cas, e tam-
bem guardaras meus patios: ¢ te da-
rei passos entre os que estio aqui.

8 Ouvi pois Josua Summo Pontifice,
tu e teus amigos, que se assentio di-
ante de teu rosto: por(}ue slo prodi-
gio: porque eis que eu farei vir men
servo, o Kenovo,

8 Porque eis que, quants 4 pedra, que
puz perante a face de Josua, sobre es.
Ia huma pedra entardo sete olhos: eis

ue eu esculpirei sua escullura, diz
?nnonu dos exercitos, e tirarei a in-
justica desta terra em hum dia.

10 Naquelle dis, diz Jenovan dos
exercitos, cada qual de vosoutros con-
vidarh a sen proximo a debaixo da vi-
deira, e s degaixo da figueira,

CAPITULO IV.

E TORNOU o Anjo, que fallava co-
oigo: o desperton-me, como hum
varho, que he despertado da seu sono.

2 E me disse, que vés? & eu disse,
vejo, e eis que hum castigal todo de
ouro, e huma almotolinha de azeite so-
bre sua cabeca, e suas sete lampadas
sobre ¢lla; e as lampadas sete e sete
tinhdo canos, que estaviao em cima de
sua cabeca.

3 E duas oliveirae junto a elle, homa
4 banda direita da almotolinha de
azeite, 8 huma a sua banda esquerda.

4 E respondi, @ disse a0 Anjo, que
fallava comigo, dizendo, Senhot meu,
que ha jste?
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5 Eatdo respondec 0 Anjo, que falla-
va comigo, ¢ e disse, ndo sabes
que he isto? e en disse, ndo, Senhor
meu.

6 E respondeo, e fallou a minm, 4i-
zendo: esta he a paluvra de Jemovan
a Zorobabel, dizendo ; nao por fo
nem potr vioiencia, sendo por menE
pinte o ucontecerd, diz JEHOVAR dox
exercitos.

7 Quem es tu, & monts el
perante a face de Zorobabel seras fei-
toem campina ;: porque elle produxira
a primeira pedra com algazares, G-
¢a, Graca lhe haja.

8 K a palavra de JEHOVAR mais veio
a mim, dizendo:

9 As mios de Zorobabel tem funda-
do esia casa: tambem suas mados a
acabario: para que saibais, que Jxgo-
vaH doa exercitos me enviou a voson-
tros. .

10 Porque quem despreza o dia das
cousas pequenas? pois aquelles sete
se slegrardo, vendo o prumo na mio
de Zorobabel: esses &40 08 olbos de
JeHovaH, que passio por toda a terra.

11 Respondi mais, 8 disse-lhe, que
sfo as doas oliveiras 4 banda direis
do castical, e a sua banda esquerda?

12 E respondendo-lhe outra vez, dis-
ge, que sdo aquelies dous raminhes
das oliveiras, que estdo em as deas
almotolias de oure, ¢ derramic ooro
desil

13 E fallon 1 mim, dizendo, nio sa-
bes tu, que he isto? e eu disse, nio,
Senhor meu.

14 Fatio elle disse, estes séo dous
ramos de oleo, que estao diante do Se-
nhor de toda a terra,

CAPITULO V.

E OUTRA vez levaniei meuos ojhos,
e vi, e vis que, hum volame ¥o-
ante,

2 E me disse, que vés? e eu dises,
vejo hum volume voante, cuja longu-
ra he de vinte, e sua largura de 3::
covados.

3 Eotéo me disse, esta he a maldi-
¢éo, que sahira por toda a terra: pot-
que qualquer que furtar, dahi confor-
me a meama mealdigado serh desarmai
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gado: como tambem qualquer que ju-
rar falsamente, dahi conforme a mes-
ma maldipdo veta desarraigado.

4 Eu produzo esta maldigdo, falla Je-
HoOvAH dos exercitos, a que venha na
casa do ladrao, 8 pa casa do que ju-
rar falsamente por men nome: e tras-
neitari 1o meio de soa casa, e & con-
sumira com seus madeiros, & com su-
as pedras.

5 'E sahio o Anjo, que fallava comi-
go, ¢ me disse, levanta nagora teus
olhos, e vé, que seja isto ¢ fue sahe.

6 E eu disse, que he isto? e elle
disse, isto he hum Epha, que sahe:
mais disse, este he o olho sobre elles
em toa a lerma.

7 E eis huma lamina de chumbo foi
levantada, e huma mulher estava as-
sentada em meijo do Epha.

8 E elledisse, esta he a impiedade,
e a langon dentro do Epha: e langon
o peso de chumbo em sua boca.

9 E levantei meus olkos, a vi, e eis
que, doas molheres eahirao, 8 vento
havia em suas zsas, e tinhdo asas co-
mo as asas de cegonha @ e levantavao
o Epha entre a terra e o ceo.

10 Entio eu disse ac Anjo, que fal.
lava comigo: por onde estas levio o
Ephat

11 E eils me diase, para lhe edifi-
carem hama casa na terra de Sinear,
a que ali seja affirmado, e posto sobre
suz base.

CAPITULO YI.
OUTRA vez levantei meus olhos,

€ vi, 8 eis que, quatco carroa ea-
hirie de enire dous montes, e estes
montes erdo montes de metal.

2 No primeiro carro erio cavallos
vermelhos, e no segunde carre caval
loa pretos:

3 E no terceiro carro cavallos bran-
co3: e no quarto carro cavallos sarai-
vados, que erdo (ortes.

4 E respondi, e disse ao Anjo, que
fallava comigo: que he isto, Senhor
men?

5 E o Anjo respondeo, e me disse,
estes 840 o5 (uatro ventos do ceo, sa-
hindo de onde estavio perante o Se-
tthur de tods a terra.

vy

6 No carro em que erdo oa cavallos
K'reloa, estes sahemn para a terra dJo
orte, @ 08 brancos sahem apos elles,
g r.:ia saraivados sahem para a terra do

L]

7 E o0s cavallos fortes sahiao, o pro-
curavado ir por diante, para andarem
pela terra: porque ja disséra; ide,
andai pela terra: e andavdo pela
terra.

8 F me chamon, & me fallou, i-
zendo: eis que aquelles que sahirae
para a terra do Norte, fizerao repou-
sar meu Kspirito na terra do Norte.

9 E a palavra de JEHoVAH veio B
mim, dizendo :

1¢ Toma dos que fordo levados pre-
sos : de Chelda), de Tobias, e da Je-
daia, {e vem naquelle dia, e entra na
casa de Josia, filho de Zephanias, ) que
tornardo de Babylonia.

11 Toma, digo, prata e ouro, e faze
coroas : e as poem sobre a ca‘:eq,a de
Josua, filho de Josadac, Summo Pon-
tifice.

12 E falla-lhe, dizendo, assim falla
Jerovay dos exercitos, dizendo: eis
que hum varao, cujo nome he Reno-
¥o, que brotara de seu lugar, e edifi-
carh o Templo de JEnovau.

13 Elle mesmo edificara o Templo
de Jenovay, o levari o ornamento, &
assentar-ge-na, & dominari em seu
throno; e sera Sacerdute em seu thro-
no, e o coneelho de paz seri entre
ambos estes,

14 E estas coroas serao para Che-
lem, e para Tobias, e pata Jedaia, o
para Chen, filho dv Zephanias, por
memorial ho Templo de JEnovau,

15 E us que eslao longe, virdo, e
edificardo no Templo de Jenovan, &
vosoutros sabereis, que Jenovau dos
exercitos me tem enviado a vosontros :
iste acontecera, se ouvindo onvirdes &
voz de JERovaH vosso Deos.

CAPITULO VTI,

A CONTECEQ pois no anno quarte
do rei Dario, gu¢ a palavra de
JEHovaH veio a Zacharias, a0 quario
do mez nono, gue ke Chisleu.

2 Quando {orio enviados 4 casa de
Deus, Saresar, 8 Regum-Melech, e sa-



